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sonriente, pero con un poquito
de amargura; Padre Eusebio,
encantado y haciendo signos de
aprobacién; Florentino, asem-
brado de aquel desatino; Eche-
varrieta, frotdndose las manos
de gusto; Clemente va retirdn-
dose.)

ACTO SEGUNDO

La misma decoracién. Las ventanas abiertas y las
contras entornadas, penetrando por ellas un foco del
sol que inunda el patio. En escena mas luces y mis
flores. Es en Julio, por la mafiana. Doiia Anunciacién,
de negro con algin cabo blanco. Las demas, traje de
color. Los hombres, trajes claros, de americana.

ESCENA PRIMERA

Dofia Anunciacion, Sacramesto, Axuncia y Crements,
sentados; Juana, de pie. Estdn terminando sus rezos.

Anun.—Por la memoria de vuestro padre.
Padre nuestro, etc.—(7odos siguen el rezo. Mas-
cullando.)—Por los caminantes y navegantes.
Padre nuestro, ete. Porque Dios conserve la sa-
lud de Agustin y la prosperidad de la casa. Pa-
dre nuestro, etc.

Sac.—Padre nuestro...

Crem.—(Aparte a Sacramento.)—{Y a los de-
més que nos parta una centellal

Sac.—(Callal Que estis en los cielos...

CLem.—Qué voy a estar...
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Sac.—(Callal Santificado sea...

(Termina el rezo. Sacramento,
Anuncia y Clemente besan la
mano a dofia Anunciacion;

Juana mutis por izquierda.)

ANUN.—Anuncia, dy tu marido?
ANUNCIA.—Ahora vendra a buscarme.
ANUN.—¢Seguis tan contentos y tan dicho-

S0S7...
ANUNCIA.—Si, sehora. Antonio me quiere

mucho. jHan pasado estos cinco meses de ma-
trimonio en un soplol

Anun.—Cuando yo te di mi consentimiento
es porque tenia la seguridad de que Antonio
era un buen muchacho y lo sera siempre.

Crem.—(A Sacramento).—Mama no ha he-
cho nada en su vida, méis que ser nuestra mama,
pero esti segura de todo.

Sac.—¢Y no es preferible que tenga esa con=
fianza en todo lo bueno?

Crem.—{Qué ha de ser!

Sac.—Contigo bien acerts. Cuando temia-
mos que tus guerellas con Agustin concluyeran
malamente, un rayito de luz te ha iluminado, y
fuiste formal y juicioso, no exigiéndole ya mas
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cantidades que él no podia darte sin perjudicar
los intereses de la fibrica.

CLEM.—Ya veras el rayito... y ya oiras el true-
nito.

Sac.—iNo des mas disgustos a Agustin, Cle-
mente! Es severo, si pero lo es por el bien de
todos vosotros.

CLEM.—Bueno, bueno, no sermonees ti.

Sac.—¢Por qué no quieres bien, pero bien
del todo, a tu hermano?...

CrLeEM.—[Ti me gustas! ¢A él, reverenciarlo, y
yo fastidiarme?... [Vamos... vamosl... Agustin es
un rofioso: no suelta un cuarto aunque lo abra-
sen. Eso si, la mensualidad cabal y exacta... pe-
ro después, Dios no ve un ochavol

Sac.—Tiene muchas obligaciones.

CLeEm. —Tendra. Pero llevamos cuatro afios
de una; tacaiieria irritante. |Esto no es vi-
virl

Sac.—No te quejes ti, que de seis dias pa-
sas cinco en Madrid.

CLeM.—Yo... yo soy yo.

Sac.—Eso no creo que te lo niegue nadie.

CLEM.—Y yo me entiendo.

ANUN.—¢Habéis mandado a buscar al carpin-
tero? Que ya os lo he dicho dos veces.
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Sac.—Ha venido ya. Y pide sesenta duros
por echar las tablas nuevas.

ANUN.—¢Sesenta duros? |Ni pensarlo! Ya ti-
raran los pisos unos aiitos mas.

CLem!—(A Sacramento,)—Mama me gustal
Que venga el albaiiil, que venga el carpintero,
que venga el electricista, y en cuanto vienen y
piden un duro, que se vaya el electricista, que se
vaya el carpintero... [Eso no es formall

Sac.—Piden mucho y no se puede.

CLem.—¢Piden?... Pedir es una torpeza; ya

lo sé...
(Da media vuelta y mutis por de-

recha.)
ESCENA 11

Dicuos y Dox FLorexrine por izquierda.

FLor.—Felices.

Anun.—Hola, doctor.
Fror.—Fui al despacho con intencién de que

saliéramos juntos, pero hubo que desistir. Eche-
varrieta y Agustin se han metido en nimerosy

no hacen caso de nadie...
Sac.—Hoy es dia de pago a les obreros.

FLOR.—Y a habian pagado.
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Sac.—No se retrasa nunca.

FLor.—Nunca. Y la gente erre que erre en
que aquello va mal.

Sac.—Eso quisieran algunos para echarles la
garra a la fabrica...

ANUN.—Va muy bien. Como debe ir y como
Dios ha dispuesto que vaya.

FLOR.—|Qué labor ha hecho Agustin en estos
cuatro afios! jMaravillosal

SAc.—{Enorme! Yo crei que no iba a des-
envolverse, pero me voy persuadiendo de que no
hay como los médicos para dirigir una fibrica...

FLOR.—Aungue lo diga usted en broma, Sa-
erita. Los médicos servimos para todo: creo yo
que hasta para curar... Y ustedes perdonen si les
Parece que exagero.

ANUN.—¢No curan ustedes?... iEsto me fal-
taba por ver en el mundol!

ANuNCIA.—]Quién lo diria de Agustinl...

FLor.—Declaro que me engaiié. Caidado que
¥o le aconsejaba que tomase posesién de la ci-
:edra y pidiera luego la excedencia, pero el
.ht:nmbre es muy hombre y me dijo que né resuel-

ente; y no tomé posesion, y se perdié la ca
tedra, y fué un grandisimo disparate... que ha
fesultado muy bien.
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Sac.—Pero lo ha trabajado...

FLor.—¢Que si lo ha trabajado?... Ahoraya
esta repuesto, pero hubo una temporada, entre
las desazones, los nervios, la morfina y los dis-
gustos de Clemente, que se nos qued6é como
una oblea, y por poco, por muy poco, dofia
Anunciacién, nos quedamos sin la oblea también.

ANuN.—Pero yo recé tanto...

FLor.—Eso es: usted rezé tanto, yo rece..té
tanto... y €l es tan duro y tan fuerte, que gracias
a los rezos de usted y a pesar de las recetas mias,
se ha salvado.

Sac.—Agustin lo merece, que es muy bueno.

FLor.—No tiene un vicio, ni gasta en si una
peseta.

AnuNCIA.—Ni la deja gastar. Fué un bochor:
no la miseria con que se celebré mi boda...

Fror.—No tiene usted razén, Anuncia: en la
boda no hubo lujos, pero no ha habido miseria.
Y particularmente para usted, hubo lo que su
pongo que usted desearia mas...

AnunciA.—gEl qué?

Fror.—El novio.

ANUNCIA.—(Desdefiosa.)—|Bahl...

FLor.—Si en ello se ha escatimado, no le eche

usted la culpa a Agustin.
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ANun.—Calle, calle. Y oiga, doctor...—(Lle-
vdndoselo aparte.)—¢No encuentra usted que
Anuncia esti algo palida?

FLor.—Déjela estar...

ANUN.—Pero fijese, higame el favor.

FLor.—Déjela estar. Si lo es, ya llorari.

ANUN.—¢La pobre Anuncia?

FLor.—No, Anuncia, no; lo que sea, ya llora-
rd, y nos enteraremos.

ANUN—[Qué descastado esl...

FLOR.—Sefiora, yo sirvo en la estacién de lle-
gada y no en las de transito. Cuando llegue, avi-
sen.

ESCENA III

Dicuos y Ecuevarriera por la izquierda

EcHEv.—¢Se puede? Abajo queda el patrén,
que lo pescaron en la puerta unos sefiores, y yo
aligeré porque tengo que dar tres noticias. Pri-
mera: que hoy almuerzo aqui yo.

SAc.—{Bendito sea Dios que acepta usted
una vez!

EcHEv.—Lo mejor es que me convidé yo

mismo. Segunda: que nada de verduritas, dofia
Anunciaci6n...
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Anun.—Bueno, hombre.

Ectev.—Y tercera: que el patrén y yo y to-
do el que quiera, tomaremos una copita de cog-
nac.

FLor.—¢Qué ocurre para ese festin?...

EcHev.—Pues otras tres noticias.

FLor.—Van de tres en tres...

EcHev.—Como los matrimenios de Paris...
Bueno. Primera: que el lunes me largo a Ma-
drid. Segunda: que el lunes pagamos, en con-
tante y sonante, la mitad de la cochina hipoteca.

ANUN.—|Echevarrietal

EcHev.—Y tercera: que nos quieren comprar
la fibrica y no nos da la santisima gana de ven-
derla.

AnuNn.—jjEchevarrietall

EcHev.—No me llame usted mas, que ya es
toy aqui.

Sac.—Quiere decir que se va muy bien, geh?

EcHev—Muy bien. Tenemos ahorrado en

cuatro afios treinta y cinco mil pesetas como

treinta y cinco mil soles, que es la mitad cabal

de la hipoteca, y que el lunes la rebajamos. La
otra mitad en tres aditos fuera. jAhora si, reba-
far se ha rebafiado hasta las cejas! El sueldo

del dire-tor de los cuatro afios, ahi se va: la mi
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tad del mio, ahi se va. Con mi buen recibo,
claro, y ya me lo cobraré. Lo primero es doiia
fabrica. Y el que pida dos cincuenta para golle-
rias, fusilado!

Sac.—[No sabe usted el alegrén que me da,
Echevarrieta!

EcHeEv.—Pues a demostrarlo en el almuerzo,
que esa es la seriedad de una mujercita de su
casa.

Sac.—Voy, voy...

(Matis por izquierda.)

ESCENA IV
Dicros, menos Sacraminto

ANUN.—¢Y dice usted que hacen proposi-
ciones de compra?...

Ecuev.—Como si hicieran gargaras. El patrén
¥ yo decimos que no se vende: y aunque lo diga
el patrén, no lo digo yo, y no se vende.

ANUNCIA.—¢Es de usted?...

EcHev.—¢Cémo que si es mia? Don Agustin
¥ Yo nos pasamos alli la vida defendiendo el ne-
gocio como gatos para que todos ustedes se lo
disfruten sin un disgusto y usted en cambio se

regodea con lo que nosotros trabajamos. jBue-
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no, la fabrica no es mia, no sefiora... pero lo cu-
rioso es qué sea de usted!

ANUNCIA.—¢Se puede saber o no lo que pro-
ponen?

Echev.—Una indecencia. Veinte mil duros
libres para ustedes, pagando él las hipotecas, es
lo que ese granuja y ladrén y estafador...

Anun.—(Escandalizada una wvez mds.)—
iEchevarrietal

EcHEvV.—Y usurero, que atiende por Bartolo-
mé Rosales, ha tenido la osadia de ofrecerle a
don Agustin por segunda vez ya. Y como en lo
de la compra le dimos un bufido, ain vuelve ese
granuja, ese asesino...

AnNUN.—j{jEchevarrietal!

Ecuev.—A decirnos que si queremos aumen®
tar el capital, é] aportara una cantidad. jMétase
usted la cantidad...!

ANUN.—

ANUNCIA.—
Ecuev.—Ahora han hecho ustedes bien en

avisarme, si seiora. Nos bastamos nosotros para
ir adelante, aunque digan y redigan que ni los
jornales se pueden pagar, para despreciarnos ¥
que caiga baratita. [Pues que se limpien!
Anuncia.—No digo yo que no valga mucho

} (A un tiempo.)—-iEchevarrietal
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més, pero tampoco es una oferta para calificar
con tanta dureza al sefior Rosales.

EcHEv.—Por los dedos. Veinte: diez para su
madre de usted, de gananciales; diez para tres
hermanos. A tres mil y pico de duros cada une,
Jes eso un negocio?

ANuNCIA.—Pero llevamos cuatro afios sin re-
cibir un céntimo.

EcHev.—Y tres que han de pasar todavia.

AnunciA.—Pues a mi no me parece tan dis-
paratado...

EcHev.—Por algo no dejan administrar a las
mujeres... y por algo no me casé yo. Y disimule
usted, dofia Anunciacién, que usted no es una
mujer; usted es una santa.

Anun.—Pero no me gusta que emplee usted
terminachos...

EcHev.—Ni a mi, sefiora; pero cuando me
acaloro no tropiezo con una palabra bonita i
para un remedio y tampoco seria justo que me
quedara sin decir lo que es del caso.

Anun.—Haga ustad lo posible...

EcHev.—Ya lo haré... Pero verd usted cémo
en la primera vuelven a salir.

ANUN.—Lo sentiré, porque nosotros le quere-
mos a usted, y ese defectillo, que es el iinico de
usted...
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ESCENA V

Dicnos. Acustin por izquierda.

FLor.—|Ya sé que estis de enhorabuena!

Acus.—Si, lo estoy, pero haciéndola extensi-
va a todos, que si mi madre y mis hermanos no se
avinieran a este régimen de tirania que las cir-
cunstancias nos imponen, poco habria podido
hacer yo solo. dpoco? iNada!

ANUN.—¢Pagiis el lunes, eh?...—(Abrazdn-
dolo.)

Acus.—El lunes. Y ya con media carga y me-
dios intereses, se respira. Con todo, era abru-
mador; pero hay que ir escapado a liberar com=
pletamente.

EcHEV.—{Y vamos!

Acus.—(Sonriendo.)—Iremos, iremos...

FLoR.—¢Quiere usted algo, dofia Anuncia-
cién?

Anuncia. Opye, Agustin. Yo necesito hacer
unas compras, que no me parece natural que las
pague mi marido. Siempre le estoy pidiendo...

Acus.—gQué es?...

Anuncia.—Poco...
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Acus.—Bueno, te lo daré.

Anuncia.—Unos dos mil reales...

Acus.—No, no, no. Crei que hablabas de
cinco duros o de diez... pero una cantidad asi
no puedo.

AnunciA.—No me la niegues, Agustin, que
me pones en un COMpromiso.

Acus.—En ninguno. Y si lo es realmente, ti
te lo habris buscado. No puedo, te lo repito;
pero aunque pudiera... /si te lo facilitaba a ti,
con qué autoridad lo negaria a mama y a Cle-
mente? No hay que pensar en eso, Anuncia.

Anuncia.—(Contrariada.)—Bien...

AcGus.—Vivimos muy decorosamente, pero
mis alli, ni una linea, en tanto que haya la ame-
naza de esa hipoteca.

ANUNCIA.—Se queda en la mitad.

AGus.—¢Pero c6mo se queda en la mitad?
JLe sabes?... Pues no insistas, que seria indtil.

Anuncia.—(Con mal humor.)—Adiés, mama.

AnuN.—gNo esperas a tu marido?

Anuncia.—Yale encontraréen la calle. Adiés.

FLor.—¢La acompaiio?...

Anuncia—Bueno.

(Sale sin mirar a Agustin y a

Echevarrieta por izquierda.)
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EcHEv.—Vaya usted con Dios...

Acus.—(A Echevarrieta.)—{Queria dos mil
realesl...

Ecuev.—jAh!--(Alfo.)--|jVaya usted con Dios,
vayall

ANUN.—(Saliendo tras de ella.)—No cerras...

FLor.—Por lo visto es paso de ataque... y yo
de ataque ya no voy.

Acus.—¢No quiere usted quedarse a almor-
zar?

FLorR.—No. Adn he de hacer alguna fechoria
con un par de enfermos.

Acus.—Cuando yo era médico también gas-
taba esas bromas. Ahora me guardo mucho de
ellas.

FLor.—Ti ya no eres del oficio y te entré el
terror, Jeh?...

Acus.—Es probable.

EcHev.—A usted solo, tal cual... pero cuando
va usted con el Padre Eusebio se le ponen a uno
los pelos de punta. Verdugo y soga en la mano,
son muchos detalles, don Florentino.

FLor.—Por si acaso, salud. Buenos dias.

(Mutis por izquierda.)

Acus.—Adiés.
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ESCENA VI

Ecuivarrieta y Acusrin, Sacramento por derecha
Sac.—A ver, Echevarrieta.

Acus.—Hazle compaiiia un momento.

(Mutis por derecha).

ESCENA VII
Sacramento y EcHevarriera

Sac.—Arroz con guisantes. Y jamoén.

EcHev.—Eso defiende a los guisantes.

Sac.—Truchas en escabeche. Una chuleta
con patatas fritas, queso, fruta, vino, café y co-
nac. ¢Qué le parece?

EcHev.—Serio.

Sac.—Y si quiere usted mis, pida, que en la
casa y en mi hay voluntad por arrobas para com-
placerle a usted.

EcHev.—{jMecachis!!

Sac.— ¢Qué es mecachis?

EcHEv.—Me voy a hacer un lio para expli-

carlo; pero vera usted... usted me tiene buena
voluntad.
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Sac.—Muy buena.

Ecuev.—Usted para mi, dofia Sacrita, es
cualquier cosa menos una mujer.

Sac.—(Un poco molestada.) —Hombre, Eche-
varrieta...

Ecuev.—(Contrariado.)—He dicho una de
las mias, gverdad? Pues le advierto a usted que
era un piropo... y por lo visto me salié rana. |Es
el inconveniente de tener pocas palabras para
decir muchas cosasl...

Sac.—(Riendo.)—No, hombre, no...

EcHEv.—Pues vamos siguiendo... y vamos a
ver dénde tropezamos ahora. Yo queria decir
que usted ser muy buena, muy guapa, muy lis-
ta; pero que yo no veo en usted a una mujer,
sino a una hermana... pero una hermana que
fuera mi sefiora...—(2esesperado.)—jiNo, mi se-
fiora noll... La sefiora mia y yo su criado.

Sac.—(Agradecida.)—Un buen amigo...

EcHEv.—]A mi con los discursos me pasa
como al que lleva por la calle un saco de hari-
na al hombro, que cuando se disculpa con el se-
fior de la derecha ya esta manchando al seior
de la izquierda! |Y lo que me da mis rabia es
que yo veo las ideas muy claras por dentro de

la imaginacién, pero cuando salen para fue-

CAMINO ADELANTE— 187

ra ya no son claras, ni ideas, ni demonios!

Sac.—Eso importa poco, hablando con quien
le aprecia a usted muy de veras, eomo nosotros.

EcHev.—Bueno. Pues vera usted las mujeres
que me encontraron bien... Usted; para usted y
para mi, como si no. Mi madre, que me llamaba
guapo: era mi madre, pero no sé yo si creeria
€s0... Y una sefiora que me decia... jBueno, lo
mismo da lo que me decial

Sac.—¢Por qué da lo mismo?

Echev.—Setenta y dos afios... ¢Es razén?

Sac.—Lo es.

EcHev.—Y yo digo: jQue no le parezca uno
bien mas que a quienes no sirven para unol jiEso
es mecachis!!

Sac.—Usted se queja de pocos afectos, y es
usted hombre y se las bandea usted solito... pe-
re ly yo, Echevarrieta?... |Si viera usted los
miedos de soledad que yo he pasadol!

Ectev.—¢Con lo que a usted la quieren
aqui?

Sac.—Con lo que me quieren, si, y no per
ellos, sino por la fuerza misma de las cosas. Un

dia desaparecera doAa Anunciacién. Anuncia se

ba casado, y el marido, muy bueno, pero muy

€goista, no tiene por qué recogerme... Con Cle-




188 —MANUEL LINARES RIVAS

mente no voy a ir... Con Agustin, quedandose
solo, no me voy a guedar...

EcHev.—¢Por qué?

SAac.—(Después de una vacilacién.)—|Me-=
cachis!

Ecmev.—Comprendido.

Sac.—Y ese dia... Jqué sera de mi, Echeva-
rrieta?

Ecuev.—Don Agustin no la abandonard a
usted.

Sac.—También él puede faltar... Casarse...

Ecuev.—Prefiero que lo diga usted al revés:
casarse y que falte luego.

Sac.—Yo le quiero mucho; cen adoraci6n...

EcHev.—Y él a usted.

Sac.—Estoy convencida. Y antes de resolver
nada que sea definitivo en mi vida tengo que
hablar con él.

Ecuev.—Hablele, hablele, que oidos mejor
dispuestos no los encontrard usted.

Sac.—¢Verdad?

Ecuev.—Se lo garantizo, que algo sé de ello.

SAc.—Si me atreviera, hoy le hablaba.

Ecuev.—Temerle es una injusticia. Y hoy
ademas esta satisfecho de los negocios... Hable-
le, hablele sin temor.
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ESCENA VIII

Dicros; Acusrin por derecha.

Acus.—(A Sacramento.)—Hazme el favor de
mandar que lleven esa carta.
EcHev.—La llevaré yo.
Acus.—No es de importancia: la muchacha...
Ecuev.—(Aparte a Sacra.)—Vuelva en se-
guidita... |Y duro con éll
(Sacramento sonrie y mutis por
izquierda.)

ESCENA IX

Acustin y EcevarrisTa

Acus.—Escribi al Notario recordandole que

hoy iris a recoger la copia de la escritura para

que firmes en nombre de todos nosotros la can-
celacién.
EcHev.—¢Por qué no va usted a Madrid?
Acus.—¢Yo? gA divertirme...? No, no. Has-
ta que termine la obligacion sagrada que me im-
puse, trabajar y trabajar y trabajar.
EcHev.—No esta mal, que luego queda el ne-




TAvig/ e

-

190—MANUEL LINARES RIVAS

gocio saneadito... como un viudo, que es lo més
saneado que se conece...

Acus.—Fueron cuatro aiios duros, Zeh?

EcHev.—Ahora ya se le puede decir a usted...
Lo que se han burlado los operarios de aquel
director que no sabia ni los nombres de los tor-
zales!

AGus.—Pues ahora ya te lo puedo decir yo
también. jLas lagrimas de ira y de rabia que he
derramado los primeros tres meses las sabemos
Dios y yo!

EcHev.—Anda, jy yo no las he visto...!

Acus.—Si las hubiera dejado ver, no lo sa-
briamos tinicamente Dios y yo... pero habia que
animaros a todos y no podia yo mostrar flaqueza.

EcHev.—gUsted hace memoria del punetazo

aquel al capataz que se rié de usted?
Acus.—Y estuvo muy mal.
EcHev.—]Qué iba a estar muy mall Dos dias
con la cara hinchada y nada mas.
Acus.— Que no hiciste bien en castigar lo que

yo perdonaba.

Ecuev.—Pues que rece un trisagio, que si en-
tonces sé yo esto de los jipios de usted, con'me-
nos de una docena de zambombazos no se es
capa. Y entonces si que hubiera estado mal, don

Agustin.
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AGUs.—Ahora ya no se burlan, que es lo im-
portante,

EcHev.—Como que le da usted seiscientas
mil vueltas al que mas sepa del oficio.

Agus.—jEstoy muy satisfecho! Se ha cumpli-
do con todos los pagos, se ahorré y en la casa
veo atodos felices. La madre, como siempre, sin
enterarse de donde vienen las bendiciones, pero
tranquila, que era mi afan.

Ecrev.—El dia que se entere de algo es que
nos la han cambiado...

AGus.—La hermana, casada y bien casada. Y
el hermano parece que ha sentado un poco
aquella cabeza loca. No trabaja, pero no estor-
ba y no pide un cuarto. Se contenta buenamen-
te con lo que le doy.

EcHEv.—Que ya es milagro.

AGus.—jEstoy muy contento, muchol

EcHEv.—Pues no lo deje de la mano, que las
alegrias y los nifios se caen en seguida.

AGUS.—Y te debo a ti grandisima parte de
esta satisfaccion...

EcHEV.—No empiece usted a aflojarme tor-
nillos de los sensibles... que yo soy muy tierno.

Agus. - Como eres, eres mi amigo, y si no
fuera por ti bien embarrancado estaba yo.
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Ecuev.—iCalle! jjCallell jjjCalle!!! jjMaldita
seall No se me ocurre nada bonito para contes-
tar... A ver si lo arreglamos con un abrazo?

Acus.—Esoc dice mas.—(Se abrazan.)

EcHev.—jOjala tuviera usted una pulmonia
para que viera usted como lo cuidaba yo!l

AGUS.—... sin embargo, prefiero no tenerla.

Ecugv.—Es un exagerar... pero en los cuida-
dos no. Yo... y alguien mas, que dofa Sacrita
me ha dicho ahora unas finuras de usted, que
eran cosa especial, don Agustin.

Acus.—(Pausa,)—Sacra es muy buena...

Ecuev.—Si, sefior.

Acus.—(Pausa.)—Sacra es muy formal...

EcHEv.—5i, senor.

Acus.—(Pausa: como si hablara todo esto

consigo mismo.)—Sacra es muy merecedora de

todos los carifios.

EcHev.—S5i, sefor.

Acus.—(Pausa: como si de pronto se deci
diera,)—Echevarrieta, te voy a confiar un se
creto.

Ecuev. —Confielo...

AGus.—|Sacra es muy buenal

EcHEv.—¢Y ese es el secreto? {Me lo ha di-
cho usted antes gratis!
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Acus.—Oye, oye. Esta sola en el mundo...
EcHev.—Como yo.

Acus.—Y me da lastima su porvenir.

Ecuev.—¢Y de lo otro,—(Sefaldndole al co-
razén.)—del gusanillo?

Acus.—También hay algo. Ti ves que nos
tratamos con la mayor cordialidad, que se des-
vive por complacerme, pero, en fin, todo eso
puede ser del mismo afecto de hermanos...

EcHev.—|Cuando no se es hermano, riase
usted del afecto de hermano, don Agustini Yo
he sabido dos casos de esos y los dos tuvieron
familia a nada de casarse.

Acus.—Pero aqui no hubo jamés ni el aso-
mo de una chanza en ese terreno.

EcHev.—{Ya sé yo que usted es un caballe-
rol Lo malo es que precisamente son los caba-
Heros y las sefioras los que estén en ese peli-

gro.
Acus.—El dia que la hable la primera pala-

bra sera para ir al matrimonio.
EcHev.—Esta bien.
Acus.—Es decir... si ella quiere.
EcHEv.—Le voy a dar un bomboncito, don
Agustin. Ella tiene que hablar con usted...
Agus.—¢gSi?
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EcHev.—Y usted tiene que hablar con ella,

{Conque a buscar padrinol

Acus.—Tu.

Ecuev.—(Gozoso.) — ¢ Y o? — (Entristecido.)
—eYo?—(Gozoso ofra vez.)—¢ Y o? Mafiana me
compro una corbata.— (Advirtiendo.) — Ahi

esta...
ESCENA X

Dicnos y Sacrauesto por la izquierda.

Sac.—Le dije que aguardara, por si tenia
contestacion.

AcGus.—Hiciste bien.

EcHev.—Con su permiso, un minuto...

Acgus.—¢Adénde vas?

Ecuev.—Le he dicho a usted que un minu-
to... y cuando se ha dicho que uno marcha por
tan poco tiempo, no se pregunta a dénde, don
Agustin, no se pregunta. Se supone.

Acus.—Bien, bien.

(Riendo: se vuelve de espaldas gy
saca un pitillo. Echevarrieta le
hace senias a Sacramento para
que hable; Sasramento no se

afreve y va aretirarse, y enfon-
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ces Echevarrieta la detiene y la
empuja hacia Agustin; Agustin
mira, y Echevarrieta, haciendo
que se despedia, le besa la mano

a Sacramento.)

EcHiv.—A los pies de usted.
AGus.—Os vais a ver de nuevo inmediata-
mente. No sé para qué te despides.
EcHEv.—Hay que aprender maneras... no me
rina usted por fino. Un minuto...
(Mutis por izquierda.) (Sacra que-
da con los ajos bajos: Agustin

la miray sonrie.)

ESCENA XI
Sacramesto y AcusTin.

SAc.—¢Estis muy ocupade?

Acus.—Como no sea ocupacién el no hacer
nada...—(Fausa.)— ¢Quieres decirme algo?

Sac.—(Va adelantando poco a poco.)—Hace
muchos dias, mas de dos meses, que deseo ha-
blarte y no me decido. Temo que no interpretes
bien.

Acus.—No lo temas.

Sac.—Es que voy a decirte algo raro...




